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Li Meimei: Hello, I would like a room please.

Receptionist: I'm sorry. They are all reserved.

Li Meimei: | made a reservation by call yesterday.

Receptionist: Ok, I’ll check it for you. May I have your surname?

Li Meimei: It’s Li, combined with Mu and Zi.

Receptionist: Got it, your room number is 1830. Here is your key, and the elevator is on your left.
Li Meimei: Ok, thank you!

Li Meimei: Hello, there seems to be some problems with the air-conditioner in my room. Could you
send someone to fix it?

Receptionist: Sure, what is your room number?

Li Meimei: 1830.

Receptionist: Ok, I’ll send someone up right away.

Language note

(D It means full, which is a complement of the verb 1. Other examples like “& 52 7~ “Wr /&
&4 1" also have this structure.

(@)FiIT It means to reserve (v.) or reservation (n.). You could say “FXAETRIT (v.)—4 7 E)” or 7
PRATIE (n.)"™S? ” We have learned “Fii%)” before, which has similar meaning with #iiJ. The

difference is TiiiTis for something, like a room or table, but %) can be used for a thing or a

person.

3)AKFZ= Itis the way to explain a word, especially a surname. Because many Chinese
characters share the same pronunciation, this is a way to show a certain character with every
part of it. In this term, the character Z= has two parts, the upper &K and the lower ¥-. So when
you say A2, others will know the exact word you refer to.

(4)1830 It can be read as “yT ba san ling”, but we prefer to say it “yao ba san ling”. For a room
number or telephone number, 1 is often read as yao instead of yi, because yT sounds like

qi(7).

Vocabulary
18] fang jian - room Tl yu ding — to reserve, to book
48 bin gudn - hotel 7% chéa check, - to look it up
HI 5 gian tai - reception, front desk /5 fang ka - room key, room card
1] ding - to reserve, to book HLEf dian t7 - elevator
% man — full 7= kong tido - air-conditioner
JK pai —to send (sb.)




Key sentence
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I would like to have a room please.
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Sorry,
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fang jian yi  jing ding man le
They are all reserved.
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wd zu6 tian da dian hua yu ding guo
I made a reservation by call yesterday.
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Okay,
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wO bang nin cha yi  xia

I will check it for you.
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ging wen nin gui xing
May I have your last name?
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en chd dao le
En, I gotit.
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nin de fang jian hao shi

Your room number is 1830.

xR G E T,

zhé shi nin de fang ka
This is your room card. (Here is your key.)
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dian fti zai nin  de zud shou bian
The elevator is on your left.
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Okay, thank you.
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There seems to be some problems with the air-conditioner in my room.
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néng ma fan nin zhdo rén shang lai  kan yi
Could you send someone to fix it?

e, &5 HF R3S S0

hao de nin  de fang jian hao shi dud shao
Sure, What is your room number?
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hao wdO ma shang pai rén gudo qu

Okay, | mediately send someone to go there.
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Li Meimei: Xiaosong, do you have time this afternoon? How about perm my hair with me?
Xiaosongpingzi: I think you look good with straight hair.

Li Meimei: | have never got my hair permed before. But recently | want to change the hairstyle and
change the mood. Start form the very beginning.

Xiaosongpingzi: That’s right, see you afternoon.

(in the barbershop)

Li Meimei: Hi,l want to have my hair permed.

Clerk: Ok, this way please. Wash your hair first. You want have your hair cut?

Li Meimei: Nope, | wanna keep long hair, just trim a little bit. | want this hairstyle.



Clerk: Good taste! This style is very fashion recently. How about some coloring? This curl must be
especially nice with this color.

Li Meimei: Well, forget it. I don’t want coloring this time, maybe later.

English text

Language note

(DR It literally means to accompany. The structure is [ sh. + verb + n. You could say %
fREHE (I will go movie with you) or FZ3fE/REME?  (You want me to go with you? )
(@)#2E It means rather in spoken Chinese, you could say #E#ff1, FEHLT, 7K etc.

G Mk It means never. For example, you could say #M K% 23 F1[H. | have never been
to China.

@ M“K"FF4 It is a phrase with double meaning, sk means head and also means beginning.
So here it means Start from the very beginning with new hairstyle.

Vocabulary
% péi - to accompany ¥4 duan - short
H & zhi fa - straight hair ¥ lid - to keep
#& ting - rather (adv.) & xih - to trim
¥ tang — to perm HR % yan guang - taste(n.)
L& tou fa - hair ¥ 5 té bié - especially, very
# huan - to change AT lia xing - fashion
&M fa xing - hairstyle %% ran - to dye, to color
O XTn ging - mood gt yan sé - color(n.)
57 jian - to cut %K juan fa - curly hair

Key sentences

R T F A R R 5B 7
ni xia wi yéu shi jian ma
Do you have free time this afternoon?
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péi wO qu tang fa ba

How about perm my hair with me?



£ X F KR AL KX EFEFENHF
wo jué dé ni zhi fa ting hao kan de vya
I think you look good with straight hair.
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wo cong & méi tang gquo tou fa

I have never got my hair permed before.

e & A BkA KRR,

dan zui jin xiang huan ge fa xing
But recently I want to change the hairstyle
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huan gé& xin qing
And change the mood.
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céng téu kai shi ma
Start from the very beginning.
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That is right.
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Xia wl jian
Then see you afternoon.

E 2 R JE
zai 1f fa dian
In the barber shop.
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wod xiang tang fa
I want to have my hair permed.

o, & X Z iF

hao de nin zhe bian qing
Okay, this way, please.
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wO xian gé& nin X yl  xia tou
I will wash your hair first.
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nin  yao jian duan ma
Do you want to cut hair?

R ¥ &E,
bu yong jian duan
Nope.
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wd hai xiang lid chang fa
I still want to keep long hair.

oM — TF T A,
shao wéi xiu yi xia  jiu ke yi
Just trim a little bit that will be ok.
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wd xiang tang zhé gé fa xing
I want to perm this style hair.
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nin yan guang zhén hao

Good taste!

" EH AN AR F R FHARE .
zui  jin te bié lit xing zhe zhdng fa xing

This style is very fashion recently.

nn yao bud vyao zai ran ge vyan se
Do you want to also dye your hair?
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zhé zhO6ng juan fa pei  zh ge vyan se yi  ding

B %F A&
bié hao kan
This curl must be especially nice with this color.
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en suan ba
Well, forget lt!
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KX R AEE R, AEF AL,
wo zhe ci bu xiang ran hou zai shuo ba

I don’t want to color this time. Maybe later.

Culture Reflection for Hotels and Hairstyles

é Please write a reflection (120-150 words) after doing a Google Search for the topic:
"Golden head" of the Manchurian women" and watching any suitable video you can find. An
example of a suitable video is also located in the sidebar.

You will need to type your reflection in a word processing document and save the file on your
hard drive or a disk. Please state the URL for your video on the reflection. Then, submit your
assignment.

The original link was broken. So the new link here at https://youtu.be/RPdC FkOIr0 for Chinese
Hairstyles Through the Dynasties and read information at
http://lilsuika.deviantart.com/art/Noble-Manchurian-Women-of-Qing-Dynasty-Hair-441887064
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